BRASS CASE GAGES - 243 WINCHESTER BRASS CASE GAGE

An upgrade to the L.E. Winlson standard steel line. Brass has good corrosion
resistance and an excellent surface finish, perfect for gaging your cases. One
piece gage that will check overall length to indicate the need for trimming, datum
to head length to assure correct headspace and to prevent over sizing. Available
for most popular rimless cases. The Cartridge Case Gage was designed with
safety in mind and was invented by our founder Sam (L.E.) Wilson in 1935 after a
fellow shooter approached him for help in solving a case-separation issue. The
gage allows you to see just how much you are sizing back your shoulder on your
cases.

Attributes

Name: 243 WINCHESTER BRASS CASE GAGE
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749018702

Mfr. No.: CGB-243W

Cartridge: 243 Winchester

Delivery weight: 0.195kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 38mm

Shipping length: 89mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den BRASS CASE GAGES
L.E. WILSON 243 WINCHESTER BRASS CASE GAGE

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des BRASS CASE GAGES L.E. WILSON 243 WINCHESTER BRASS CASE
GAGE. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen bei der prazisen Messung von Hulsen zu helfen und
sicherzustellen, dass Sie optimale Ergebnisse erzielen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

® |agern Sie das Messgerat an einem trockenen und sicheren Ort, um Korrosion und Beschadigung zu
vermeiden.

* Uberpriifen Sie das Messgerat regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

®* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 aufweist.

® Halten Sie das Produkt aufRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass Sie das Messgerat nur mit den dafiir vorgesehenen Hilsen verwenden.

®* Verwenden Sie das Messgerét nicht in einer Umgebung mit extremen Temperaturen oder hoher
Luftfeuchtigkeit.

® Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille, um Ihre Augen zu
schitzen.

* Uberprifen Sie vor der Verwendung, ob das Messgerat sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen ist.

® Befolgen Sie die Anweisungen zur Messung sorgfaltig, um genaue Ergebnisse zu gewdahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie eine saubere und stabile Arbeitsflache haben.
2. Messung:
® Nehmen Sie die Hilse, die Sie messen méchten.
® Setzen Sie die Hilse in das Messgerét ein und achten Sie darauf, dass sie korrekt sitzt.
* Uberpriifen Sie die Gesamtlange der Hiilse, um festzustellen, ob eine Kiirzung erforderlich ist.
® Notieren Sie die Ergebnisse und vergleichen Sie diese mit den empfohlenen MafR3en.
3. Nach der Verwendung: Reinigen Sie das Messgerat nach jedem Gebrauch, um die Genauigkeit zu
gewabhrleisten und die Lebensdauer des Produkts zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Elektronik.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht einfach im Mull entsorgt wird, sondern umweltgerecht recycelt wird.
® |nformieren Sie sich Uber mégliche Rickgabestellen oder Recyclingprogramme in lhrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte
Kontaktstelle gerichtet werden.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer hat flr uns oberste Prioritat. Indem Sie diese Sicherheitshinweise
befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere Nutzung des BRASS CASE GAGES L.E. WILSON 243 WINCHESTER
BRASS CASE GAGE zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich fir unser Produkt entschieden haben!



Safety Instruction Guide for BRASS CASE GAGES 243
WINCHESTER BRASS CASE GAGE

Introduction

Thank you for choosing the BRASS CASE GAGES 243 WINCHESTER BRASS CASE GAGE. This guide provides
important safety information to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide thoroughly before
using the gage.

General Safety Guidelines

® Product Safety: This product is designed to meet safety standards for nonfood items. Ensure safe use by
following instructions carefully.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls. If the product is found to be unsafe, it will be recalled
with standardized notices and remedies.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety requirements similar to
those in physical stores.

® Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using this product around vulnerable groups,
especially children.

® EU Contact Point: For safety inquiries, ensure you have access to an EUbased contact.

® Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for quick updates regarding unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restrictions: This product is intended for use by adults. Keep out of reach of children.

Inspect Before Use: Always inspect the gage for any damage or defects before use. Do not use if damaged.
Proper Handling: Handle the gage with care to avoid injury. Use appropriate protective gear if necessary.
Avoid Oversizing: Follow instructions to prevent oversizing of cases, which can lead to unsafe reloading
practices.

®* Environmental Considerations: Use the gage in a wellventilated area and avoid exposure to extreme
temperatures or moisture.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation: Gather all necessary tools and materials before starting.
2. Setup:
® Place the gage on a stable surface.
® Ensure that the area is clean and free from debris.
3. Using the Gage:
® [nsert the brass case into the gage.
® Check the overall length to determine if trimming is needed.
® Measure datum to head length to ensure correct headspace.
® Observe the shoulder sizing to avoid oversizing.
4. PostUse Care:
® Clean the gage after use to maintain its condition.
® Store the gage in a safe and dry place.

Disposal Instructions

®* Environmental Responsibility: Dispose of the gage in accordance with local regulations.
® Recycling: If applicable, recycle the product or its components to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the BRASS CASE GAGES 243 WINCHESTER BRASS CASE GAGE,
please refer to the manufacturer’s contact information provided at the time of purchase.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Gage de
Casquillos L.E. Wilson 243 Winchester

Introduccion

Gracias por elegir el Gage de Casquillos L.E. Wilson 243 Winchester. Este producto ha sido disefiado para ayudarte
a medir tus casquillos de manera precisa y segura. AseguUrate de leer y seguir todas las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar un funcionamiento seguro.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el Gage de Casquillos se utiliza en un entorno seguro y adecuado.
Mantén el Gage fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.
Verifica que el Gage no tenga dafios visibles antes de cada uso.

No utilices el Gage para ningun proposito que no sea el indicado.

Si experimentas algun problema o falla, deja de usar el Gage y busca ayuda.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre gafas de seguridad al medir tus casquillos para proteger tus ojos de posibles fragmentos.
Aseglrate de que el area donde trabajas esté bien iluminada y libre de obstrucciones.

No fuerces el Gage al medir; usa la presién adecuada para evitar dafios.

No utilices el Gage en condiciones extremas de temperatura o humedad, ya que esto puede afectar su
precision.

® Sj el Gage se moja, sécalo completamente antes de usarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el Gage esté limpio y seco.
® Revisa que no haya obstrucciones en el Gage.

2. Medicién:
® |nserta el casquillo en el Gage asegurandote de que esté bien ajustado.

® Verifica la longitud total del casquillo. Si es necesario, realiza un recorte.
® Comprueba la longitud del datum a la cabeza para asegurar el espacio de cabeza correcto.

3. Mantenimiento:

® |impia el Gage después de cada uso con un pafio seco.
® Guarda el Gage en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacién

® Siel Gage de Casquillos esta dafiado o ya no es funcional, eliminalo de acuerdo con las normativas locales
de residuos.

® No tires el Gage en la basura comun; consulta a las autoridades locales sobre la eliminacion adecuada de
productos de metal.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion o asistencia, consulta el sitio web del fabricante o el punto de contacto en la UE para
consultas de seguridad.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino que también asegura que el Gage de
Casquillos funcione de manera 6ptima. Mantente seguro y disfruta de la precision que proporciona tu Gage de
Casquillos L.E. Wilson 243 Winchester.






Guide de Sécurité pour le Gage de Douille en Laiton
L.E. Wilson 243 Winchester

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Gage de Douille en Laiton L.E. Wilson 243 Winchester. Ce produit est
congu pour vous aider a mesurer avec précision vos douilles tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire ce
guide attentivement pour comprendre comment utiliser le produit de maniére sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours utiliser le gage dans un environnement sir et approprié.
Ne laissez pas le gage a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du gage pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifiez pas le gage de quelque maniere que ce soit.

Suivez les instructions d'utilisation pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le gage uniquement pour les douilles spécifiées (243 Winchester).

Ne forcez pas le gage dans une douille. Cela pourrait endommager le gage ou la douille.
Assurezvous que le gage est propre et exempt de débris avant chaque utilisation.

Ne pas utiliser le gage en cas de fissures visibles ou de dommages.

Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation du gage pour éviter les blessures aux yeux.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
® Rassemblez toutes les douilles que vous souhaitez mesurer.

2. Utilisation du Gage :

® |nsérez doucement la douille dans le gage.

® Vérifiez la longueur totale de la douille pour déterminer si elle nécessite une coupe.
® Mesurez la longueur de référence a la téte pour assurer un bon espace de téte.

® Evaluez la réduction de I'épaule de la douille a I'aide du gage.

3. Apreés Utilisation :

® Retirez la douille du gage avec précaution.
® Nettoyez le gage a l'aide d'un chiffon doux pour éliminer toute saleté ou résidu.
® Rangez le gage dans un endroit sdr, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le gage dans les déchets ménagers.
® \Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des outils en métal.
® Sile gage est endommagé, contactez un centre d'élimination approprié pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main pour faciliter le traitement de votre
demande.



En suivant ces directives, vous contribuez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Gage de
Douille en Laiton L.E. Wilson 243 Winchester. Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation
sOre des produits.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Gage per
Bossoli L.E. Wilson 243 Winchester

Introduzione

Benvenuto nel manuale di sicurezza per il Gage per Bossoli L.E. Wilson 243 Winchester. Questo prodotto &
progettato per garantire la massima precisione nella misurazione dei bossoli e per aiutarti a mantenere la sicurezza
durante il loro utilizzo. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Gage per Bossoli solo per la misurazione dei bossoli calibro 243 Winchester.

Non utilizzare il gage per scopi diversi da quelli previsti.

Tieni il gage lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente il gage per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un gage danneggiato.
Segui sempre le pratiche di sicurezza standard per la manipolazione di munizioni e attrezzature di ricarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il gage per evitare lesioni agli occhi.

Utilizza il gage in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

Non forzare mai il gage durante l'uso. Se incontri resistenza, fermati e verifica la causa.

Mantieni le mani e il viso lontani dall'area di misurazione durante l'uso.

Non utilizzare il gage se sei stanco o sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere la tua capacita
di concentrazione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il gage sia pulito e privo di detriti.
® Controlla che il bossolo da misurare sia in buone condizioni e privo di crepe o danni.

2. Misurazione:
Inserisci il bossolo nel gage fino a fondo.
Controlla la lunghezza totale del bossolo per determinare se & necessario rifilarlo.

[ )

[}

® Verifica la lunghezza della testa per garantire un corretto spazio di testa.
® Usa il gage per osservare quanto stai riducendo la spalla dei tuoi bossoli.

3. Pulizia:

® Dopo l'uso, pulisci il gage con un panno morbido per rimuovere residui di polvere o sporco.
® Conservalo in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per il Recupero e lo Smaltimento

® Non gettare il gage insieme ai rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature di ricarica e accessori.
® Se il gage e danneggiato e non puo essere riparato, contatta un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del Gage per Bossoli L.E. Wilson 243 Winchester, ti invitiamo
a contattare il tuo rivenditore o a visitare il sito web ufficiale di L.E. Wilson per ulteriori informazioni e supporto.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Gage per Bossoli L.E.
Wilson 243 Winchester. Ricorda sempre di prestare attenzione e di adottare le necessarie precauzioni durante l'uso
di attrezzature di ricarica.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BRASS CASE GAGES
L.E. WILSON 243 WINCHESTER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wskaznika tusek BRASS CASE GAGES L.E. WILSON 243 WINCHESTER. Ten produkt zostat
zaprojektowany z myslg o precyzyjnym pomiarze tusek, zapewniajgc bezpieczenstwo i wydajnos¢. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne
uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem uszkodzen, ktére moga wptynaé na jego dziatanie.
Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj wskaznika tusek tylko zgodnie z instrukcjg obstugi.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas pomiaru, aby unikna¢ uszkodzenia produktu.
Zawsze upewnij sie, ze wskaznik jest czysty i wolny od zanieczyszczen przed uzyciem.
Nie mierz tusek, ktére sg zanieczyszczone lub uszkodzone.

Przechowuj produkt w suchym i chtodnym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Upewnij sie, ze wskaznik tusek jest czysty i w dobrym stanie.
® Sprawdz, czy masz odpowiednig tuske do pomiaru (243 Winchester).

2. Pomiar tusek:
® Wi6z tuske do wskaznika.
® Sprawdz catkowitg diugos$c tuski, aby ustali¢, czy wymaga przyciecia.
® Zmierz dtugos¢ od daty do gtéwki, aby upewnic sie, ze luz gtowki jest prawidtowy.

3. Zakonczenie uzytkowania:

® Po zakonczeniu pomiaru wyjmij tuske z wskaznika.
® Oczys¢ wskaznik, jesli to konieczne, aby usungé zanieczyszczenia.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ niebezpieczne dla
Srodowiska.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyskac¢ szczeg6towe informacje na temat utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji, co przyczyni sie do bezpiecznego i efektywnego uzytkowania
wskaznika tusek BRASS CASE GAGES L.E. WILSON 243 WINCHESTER.



Turvallisuusohjeet BRASS CASE GAGES L.E.
WILSON 243 WINCHESTER

Johdanto

Tervetuloa BRASS CASE GAGES L.E. WILSON 243 WINCHESTER tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.
Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisiltéa lampétiloilta ja kosteudelta.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia merkkeja kulumisesta.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayté mittaria vain sen aiottuun tarkoitukseen, eli patruunoiden mittaamiseen.

Varmista, ettd mittari on puhdas ja vapaa roskista ennen kayttoa.

Ala yrita muuttaa mittarin rakennetta tai toimintaa.

Varmista, etta kaytat mittaria oikeassa asennossa, jotta saat tarkat mittaustulokset.

Ala kayta mittaria, jos et ole varma sen toiminnasta tai jos sinulla on kysymyksia sen kaytosta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet.
® | ue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Aseta patruuna mittarin sisélle siten, ettd se on kunnolla paikallaan.
® Tarkista mittarin ndytto ja varmista, ettd se on oikeassa asennossa.
® Ota huomioon mittarin lukemat ja vertaile niité valmistajan suosituksiin.

3. Turvallisuus:

* Ala koskaan kayta mittaria, jos epdilet sen olevan viallinen.
® Suorita mittaus rauhallisesti ja huolellisesti, jotta valtat virheet.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.
® Jos tuote on vahingoittunut tai kayttokelvoton, varmista, etté se havitetdan turvallisesti, jotta se ei aiheuta
vaaraa ymparistolle tai ihmisille.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
ettd sinulla on tuotteen malli ja numero valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa, ettd BRASS CASE GAGES L.E. WILSON 243 WINCHESTER tuotteen
kaytté on turvallista ja tehokasta. Kiitos, ettd valitsit tdméan tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for BRASS CASE GAGES L.E.
WILSON 243 WINCHESTER BRASS CASE GAGE

Introduktion

Tack for att du valt BRASS CASE GAGES L.E. WILSON 243 WINCHESTER BRASS CASE GAGE. Denna produkt
ar designad for att sdkerstéalla noggrannhet och sakerhet vid matning av hylsor. For att sdkerstélla en séker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med instruktionerna for att minimera risker.
Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du arbetar med hylsor och verktyg for att skydda égonen.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt frdn hinder for att férhindra olyckor.

Anvand produkten endast for avsett syfte; matning av hylsor.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljoer for att forhindra korrosion.
Kontrollera alltid att gagen ar korrekt kalibrerad innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Inspektera produkten: Kontrollera gagen fér eventuella synliga skador eller defekter.
2. Kalibrering: Se till att gagen ar kalibrerad enligt tillverkarens specifikationer.
3. Matning av hylsor:

® Placera hylsan i gagen.

® Kontrollera att hylsan sitter ordentligt och att inga hinder finns.

® Avlas den totala langden och jamfér med specifikationerna.

® Notera om det finns behov av avkortning eller justering av huvudutrymmet.

4. Efter anvandning: Rengor gagen med en torr trasa for att ta bort eventuell smuts eller skrap.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera alla trasiga eller oanvandbara delar av produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
¢ Atervinn material nar det & méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer fér tervinning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten inom EU for
sakerhetsforfragningar.

Vi tackar for ditt kép och énskar dig en saker och effektiv anvandning av BRASS CASE GAGES L.E. WILSON 243
WINCHESTER BRASS CASE GAGE.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro BRASS
CASE GAGES L.E. WILSON 243 WINCHESTER BRASS
CASE GAGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili méFi¢ nabojnic BRASS CASE GAGES L.E. WILSON 243 WINCHESTER. Tento
produkt byl navrzen s ohledem na bezpecnost a pfesnost pfi méfeni vasich nabojnic. Pfed pouzitim si prosim
ddkladné predtéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze k ur€enému Ucelu, tedy k méfeni nabaojnic.

Pfred pouzitim zkontrolujte, zda je mérFi¢ v dobrém stavu a bez viditelnych poSkozeni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi manipulaci s ndbojnicemi dodrzujte veSkera bezpecnostni opatfeni a doporuceni vyrobce.
V pfipadé jakychkoli potizi nebo nejasnosti kontaktujte odbornika nebo vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfed méfenim se ujistéte, Ze nabojnice jsou prazdné a neobsahuji zadné stfelivo.

Nepouzivejte méfi¢, pokud je poskozen nebo vykazuje zndmky opotfebeni.

Pfi méfeni se vyvarujte nadmérného tlaku, ktery by mohl poskodit méfi¢ nebo zpUsobit chybny vysledek.
ME&Fi€ pouzivejte v dobfe osvétleném prostoru, abyste zajistili pfesnost méfeni.

Pokud zjistite jakékoli abnormality v méfeni, okamzité pfestarite méfi¢ pouzivat a zkontrolujte jeho stav.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava méfice:

® Ujistéte se, Ze je méfic spravné kalibrovan, pokud je to mozné.

2. Méreni nabojnic:

Vlozte nabojnici do méfice tak, aby sedéla na uréeném misté.
Jemné zatlacte na mé¥ic, abyste zjistili celkovou délku n&bojnice.
Sledujte indikator pro zjisténi potfeby zkracovani.

Zaznamenejte si vysledky méreni pro dalsi pouziti.

3. Udrzba mé¥ice:

® Po kazdém pouziti méfi¢ dikladné vycCistéte a uskladnéte na suchém misté.
® Pravidelné kontrolujte méri¢ na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci méfiCe se Fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je méfi¢ poSkozen, zlikvidujte ho jako nebezpecny odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi informace o produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali BRASS CASE GAGES L.E. WILSON 243 WINCHESTER. VaSe bezpecnost a
spokojenost jsou pro nas prioritou. DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani vaseho
meéfice.






